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[T} EmpiangerGonsignée/Destinataire 7 T2 Emprangs- Und Bearnenungsvermarser Lieferschain
] Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. SN
10042019
Via dei Gerani 5 L] ngsanddatumlbale of delivery!
Date de livraisot
1-70026 MODUGNO BA FeCeERT 06.02.2020
B} UietarantvandorFourmissear ) Frachl 177 Anlieterung (Ist) Rechnung
Lieferantennr. 91024068 fre [ e | [Waggon]  [epediteur
3 EUR Frachigut fremd.Fahrzeud
schmid alutec gmbh & co. kg I —]
Féhrenbachstr. 7 Fpress /i 4&%
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Thre Zeichen/ {11) Bestellung Nr.Jyour ordel/ (15) Zusatzdaton des Bestellers | (12) Unsere Ableilunglour ref.f {13) Hausru (14) Unsere Aultragsnr./our No./natre No.
your ref.fvotre ref. voire ordre notra réf.
550004368201 L. Lehmann 0;;5'11’93299 AB103297
[(19) Versendar/ShipmentiExpaditian|frel (20} tnfre]i21) Verpackungsart 22) Versandzeichen/MarksiMarquage 23) Gesamlgewicht kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKkw | Bruto 1.489,2 667,20 Netto
25 Versandanschrift/Shipping addressiDestinalaire {26} Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
277 1128) Sachnummer JDrawig No.J (29) Bezsichnung der LieterungiLeistung/Doscription (30) Menge/ 31) {40} Empfangervermarke
(Pos.) |Plan No, (21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité jEinheit | Mange (1st) [+7- armerke
2510639001 GE1054-24 1.200,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 5-1112-F 4 x GE~{501568) 1/2 Europaleits
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 5-1212-F 4 x GE-{(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 5-1312-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 5-1412-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 5-1612-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
120 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
20 x GE~(520922) A0806
Palettendeckel GE A0B0G
Paleftendecke
120 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
120 x GE-(501723) Tiefzieheinsaiz
fur DCT300 GE-TBA-501723
KUEHME+NABEL sel
ACCETTAZIONE MERQE
}.%OQ \\%Q@l Quantita dichirata;
el Quantisa effetpiva:
Tipo imballagyic:
)SO\O \B,SQ)BB Quantita imb 11 a/\) ; K
Conformita alfe schede d'imbalio: ﬁ
Data controlip: \\_'\'b
Firma w %\\\
2] Eingangsvarmerke _____ [43) Mengenpratang (44} GatepriiungiPraroe rcht {45y Emplanger (35} Rechrungsprutung
[Datum
Name/
Nr




50

Seit iber ... BEWE

uRonner T =

Sendung-Nr.; 20-001094 vom 06.02.2020

4 Absander / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
S i i - Diese Beférderung unterliegt trotz siner ge- Ce franspoit est soumls, ncnobstant toute
Fohrenbachstrasse 7 gerteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conveption relative au
73630 Remshalden Grunbach Ubersinkemmens Cber den Befdrdanungsverirag contrat do  fransport  Inlernational  das
im Intern. Strafenghterverkehr (CMR), marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinatalre @ Frachtfizhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08018--0150
VIA DEf CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nechfolgender FrachtfOhrar ! Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays  [talien Zelt{ Temps

Datum/Date  41,02.2020

4,0t und Tag der Obernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ortf Lisu h
Land/P semEh e CRlhEe Zeit I T § Vorbahalte und Bemerkungen des Frachffithrar /
and/Pays  Deutschland R lemps Réserves ot abservations des fransperteurs -~

Datum/Dale 06.02.2020

§ Belgaftigle Dokumente { Documenls annexes

9 Pos. 10 Zelchern/Ne. 11 Anzahl der LM 12 Art darVemackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Merques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Peids, kg chm
1 10042020, 2019, 2018 51 COLL! Gefrieheteile 3.825
fomimiz 51,00 COLLI 3.825,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifidlometer mit Grenztibergéngen
von kis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 29 Besondsre Vareintarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
- - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtlichos Kannzaichan Nalastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Kiz
Anhanger dibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenzlt GUEZOT 1 DOFempt tem / Dat
R Wl remm e, 5 P Re
™ A i 3 ™ ; ; 1-
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via qehitaniqisnea70026 Modugrio (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 L.udwigsburg
Unterschnft und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempel! des Frachtilihrezs u R m
Signatura et timbre lexpéditeur Signature et timbra du transporteur . i 'bteﬂﬁ'ddsfnafgla
. sy ..
VeIt

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfuhrer: Axel, Friediich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



